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tzen Sie den Hilfebereich und die Website! N

« Tippen
Sie unten rechtﬁ!ﬂ den Hilfebildschirm und wéhlen Sie im daraufhin erscheinenden ATOK-Meni [O. Hilfe] aus.
Die ATOK-Hilfe wird angezeigt. Dies ist hilfreich, um nachzuschlagen, wie man ATOK verwendet, wenn man das

Handbuch nicht zur Hand hat.

« Haufig gestellte Fragen zum Support : http://www.justsystem.co.jp/support/
Dieser Abschnitt enthélt haufig gestellte Fragen und Antworten, die unser Support-Center erhalten hat. Bei

Problemen konsultieren Sie bitte die FAQ.

*Benutzerseite: http://www.justsystem.co.jp/palm/

Diese Seite bietet hilfreiche Informationen fiir Benutzer von ATOK auf Palm-Geréaten.

Beziiglich der Beschriftung im Handbuch :

Je nach Palm-Gerét (Haupteinheit) konnen die Namen der Tasten rund um den Graffiti-Eingabebereich unterschiedlich sein.
Namen und andere Begriffe kénnen von den in diesem Buch verwendeten abweichen.

Die Palm Desktop-Software wird unter der Annahme erlautert, dass Sie die folgyenden Versionen verwenden. Je
nach verwendeter Version kdnnen sich einige Bildschirme und Bedienungsmethoden unterscheiden. « Version
4.0
Japanische Version (Windows-Version) « Version 2.6

Japanische Version (Macintosh-Version)

Terminologie Palm- Gehause mit PalmOS
Gerét Graffiti-Eingabebereich Ein Bereich fiir die handschriftliche Eingabe mit Graffiti-Zeichen S. 23 Tippen Ejm
Vorgang des leichten Driickens eines Symbols oder einer Schaltflache auf dem Bildschirm mit dem Stift Ziehen Ein

Vorgang des leichten Beriihrens des Bildschirms mit dem Stift und Nachzeichnen




INSTALLIEREN

Vor der Installation von ATOK

Bitte installieren und verwenden Sie ATOK auf Ihrem Palm-Gerat.

>
=
o
~
Folgende Systemvoraussetzungen und welcher Speicherplatz auf Inrem Palm-Gerét sind erforderlich, um ATOK nutzen zu kénnen:
pu* Japanische Version von Palm OS® Ver. 5.0J . *Diese
Version ist nicht mit Palm OS-Versionen vor 5 kompatibel.
Eforderiche Kapazitat Folgende stehen fir die zur Verfiigung: Minimum 1,3 MB
H oder mehr, Standard 2,1 MB
Vor der Installation
oder mehr, Maximum 4,1 MB
oder mehr.
*Der bendtigte Speicherplatz kann je nach Format und i Ihres Pal t: ig variieren.
Ja.

“Es wird nicht garantiert, dass die englische Veersion von Paim OS funkiioniert

Zusétzlich wird fir die Installation von ATOK die folgende Umgebung benétigt.

« Ein Personalcomputer mit installierter Palm Desktop-Software (Windows/Macintosh; im Folgenden als
L,PC* bezeichnet).

« CD-ROM-Laufwerk + Verbinden

Sie lhren PC und Ihr Palm-Geréat mit einer HotSync®-Dockingstation (oder einem Kabel usw.)

Umfeld

*Dies beinhaltet die Systemvoraussetzungen fiir lhren Computer, Anweisungen zur Installation der Palm Desktop-Software und HotSync.

Fir Details zu den Funktionen konsultieren Sie bitte das mit lhrem Palm-Gerat mitgelieferte Palm Desktop-

.

Fiir Benutzer anderer japanischer Eingabesysteme

/ATOK kann nicht auf Palm-Geraten installiert und verwendet werden, auf denen bereits ein anderes japanisches Eingabesystem installiert ist. Bitte

Beachen deinstallieren Sie alle anderen japan i bevor Sie ATOK i
g Priffen Sie den verfiigbaren Speicherplatz auf lhrem Paim-Geré.
Priffen Sie den verft auf Ihrem Paim-Gert mit folgender Methode:
Hinweis

1. Tippen Sie auf das [Home] * Symbol in der oberen linken Ecke des Graffiti-Eingabebereichs.
2. Tippen Sie auf das [Menii]-Symbol in der unteren linken Ecke des Graffiti-Eingabebereichs.
3. Tippen Sie auf [Informationen].

Der verfiighare Speicherplatz wird angezeigt.

*Je nach Palm-Gerét kann die Bezeichnung des [Home]-Symbols oben links im Graffiti-Eingabebereich abweichen.
Sie konnen unterschiedlich sein.
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*Fir diejenigen, die bereits ATOK besitzen

Falls Sie ein Gerat besitzen, auf dem ATOK vorinstalliert ist, Gberpriifen Sie bitte Folgendes, bevor Sie es
installieren.

*Hinweise zur Installation

« Sie mussen die alte Version von ATOK nicht I6schen. Bitte fiihren Sie eine Neuinstallation durch. « Deaktivieren
Sie vor der Installation unbedingt die Option ,ATOK fiir japanische Eingabe verwenden* auf lhrem Palm-Gerét.

Bitte tun Sie dies.

P> S.17 ATOK deaktivieren

eInhalte, die bei Versionsaktualisierungen tibernommen werden

Welche Inhalte ibernommen werden, héngt von der installierten Version von ATOK ab.

ATOK-Einstellungen

Registrierte Worter

Temporéres Lernen

Bestatigungsgeschichte.

e @& x e

Emoticons

Lieblingsdokumente

«: Ubertragen x:
Nicht Gbertragen y:
Keine Funktion

Sy Uberpriifen Sie die ATOK-Version
Uberpriifen Sie Ihre ATOK-Version mit der folgenden Methode:
Hinweis 1. Tippen Sie auf das [Home]-Symbol in der oberen linken Ecke des Graffiti-Eingabebereichs.
2. Tippen Sie auf das [Menii]-Symbol in der unteren linken Ecke des Graffiti-Eingabebereichs.
3. Tippen Sie auf [Informationen].
4. Tippen Sie auf [Version].
Die installierten Features und ihre Versionen werden angezeigt.

5. Uberpriifen Sie die Version von [ATOK settings].

>
3
o
=
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Installationsmethode und ver

¢ Installationsprozess

- SCHRITT 1: Verwenden der Palm Desktop-Software auf Ihrem Computer (Windows/Macintosh)

Wabhlen Sie die Dateien aus, die Sie installieren mdchten.

SCHRITT 2: Fuhren Sie die HotSync-Funktion aus, um ATOK auf lhrem Palm-Gerét zu installieren.
SCHRITT 3: Aktivieren Sie ATOK auf Ihrem Palm-Gerat.

MOLVY

eInstallationsmethode
Es gibt zwei Moglichkeiten, ATOK zu installieren.

« Installation entsprechend dem verfiigbaren Speicherplatz.

Sie kénnen die Software in einer von drei i i i — minimal, ig oder maximal —, passend zum verfugbaren Speicherplatz Ihres

Palm-Geréts.

zu den fiar Windows finden SieJwif Seite 7 und fiir Macintosh auf Seite 13.p

Vor der INStall@tion cucionen aus, de sie nuzen machien, und insiatiren se diese.

Zusatzlich zu den Basisfunktionen kénnen Sie aus vier Optionen die gewiinschten Funktionen auswéihlen und install iftei F
groRies Worterbuch und Katakana-Englisch-W F
Windows: S. 11/ Macintosh: S. 15 | 3 »

« Installierbare Funktionen und benétigter Speicherplatz

Bei einer funktionsbasierten Installation entspricht die GesamtdateigréRRe, die fiir jede zu installierende Funktion benétigt wird, dem

gesamten Speicherplatz, der wahrend der Installation bendtigt wird.

Funktion MindestgroRe (ca. 1,3 MB) Standard (ca. 2,1 MB) Maximal* (ca. 4,1 MB)
Grundfunktionen (ca. 1,3 MB) [ ] [ ) [}
Handschrifteingabefunktion (ca. 735 KB) X [ ) [ ]

Favoritenfunktion (ca. 30 KB)

X
[ ]
[ ]

GroBes Worterbuch (ca. 2,1 MB)

X
[ ]

Katakana-Englisch-Wrterbuch (ca. 800 KB)

X
[}

*Anstelle des ist ein enthalten.

Bei der Installation einzelner Funktionen sollten Sie unbedingt die Basisfunktionen installieren.

Die i i sind i fiir die Nutzung von ATOK. Es ist nicht moglich, andere Funktionen als die Basisfunktionen
Bezgiiize auszuwahlen und zu installieren.
NN Zu jeder Funktion
Grundfunktionen Dies sind die Grundfunktionen von ATOK.
Hinweis Handschrifteingabe: Eine Funktion, mit der Sie Zeichen per Handschrift eingeben kénnen.

Favoritenfunktion: Eine Funktion, mit der Sie vorgefertigte Satze einfach tiber mehrere Zeilen eingeben konnen.

GroRes Worterbuch: Ein Worterbuch mit einem gréReren als das in den

Ja, es kann als 0 anstelle des g werden.
Katakana-Englisch- Mit diesem Kénnen Sie die Aussp eines Katakana-W eingeben und ins Englische iibersetzen lassen.
Wie man die InstallationsgroRe reduzieren kann (S. 21). [



wir Installation (Windows).

Diese Anleitung erklart, wie man ATOK unter Windows mithilfe der Palm Desktop-Software installiert.

*Detailli Informatit zur Palm Desktop-Softy finden Sie im Handbuch, das Ihrem Palm-Gerat beiliegt.
Hinweise zur Verwendung eines Macintosh finden Sie auf Seite 13.

Bitte priifen Sie vor der Installation den verfugbaren Speicherplatz auf Ihrem Palm-Gerat.

D> P.4 Uberpriifen Sie den verfiigharen Speicherplatz auf lhrem Palm-Gerat

e|[nstallation nach

Starter
Wabhlen Sie die Dateikonfiguration, die am besten zum verfiigbaren Speicherplatz auf Inrem Palm-Gerét passt, und installieren .
Sie sie. Jede Dateikonfiguration befindet sich in den folgenden Ordnern auf der ATOK-CD-ROM. 5_‘
« Kleinste (ca. 1,3 MB): JUST ATOK PALM TYPICAL SMALL %

« Standard (ca. 2,1 MB): JUST ATOK PALM TYPICAL MEDIUM
* Grof} (ca. 4,1 MB): JUST ATOK PALM TYPICAL LARGE

* Einzelheiten zu den in den einzelnen Konfi finden Sie auf Seite 6, ,Uber die

einzelnen { . * Detaillierte 2zur Datei in den einzelnen Ordnern finden Sie im Ordner ,JUST* auf der ATOK-CD-ROM.
Siehe FL_ATOK.TXT.

*SCHRITT 1: Wéhlen Sie die zu installierenden Dateien aus.

In diesem Abschnitt wird die Installation mit maximaler Konfiguration erlautert.

1. Legen Sie die ATOK-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.
2. Klicken Sie auf die Windows-Startschaltflache und anschlieRend auf Programme: *1 - Palm Desktop *2 - In
Wabhlen Sie das [Stall-Werkzeug].

*1 Unter Windows XP befindet es sich unter ,Alle Programme®. *2 Die

Bezeichnung kann je nach Palm-Gerat variieren.

3. Klicken Sie auf Hinzuftigen .
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P> Fortsetzung aut der nachsten Seite
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4. Wahlen Sie unter [Dateispeicherort] das Laufwerk aus, in dem die ATOK-CD-ROM eingelegt ist.
Wabhlen Sie den Ordner JUST\ATOKPALM\TYPICAL\LARGE aus. 5. Wahlen

Sie alle angezeigten Dateien aus und klicken Sie auf Offnen .

AR [2]x]

FPANOBAY: [ LARGE - e @ cf

c [E]| ATPPMainprc ——1—Bewegen Sie den Cursor zur
[C]| AP c 0 [ ATPPPRIs ) o
«l | Liste und driicken Sie die Tasten
C+A, um alle Dateien auszuwéhlen.
774 A N): ["ATIPHiraprc™ “ ATDCKtoEpdb” * ATDCLarepdb” ) )
FPANOIERD:  [FRTO Palm T7/ L = | *ebi

7|

Die ausgewahlten Dateien werden unter [Zu installierende Dateien] angezeigt.

Starten Sie die Instaliatigificyen Sie auf Fertigstellen .

:
i

*SCHRITT 2: HotSync ausfiihren

SMOPUIAN

1. Stellen Sie sicher, dass |hr Computer und lhr Palm-Gerét tiber die HotSync-Dockingstation (oder das Kabel

usw.) verbunden sind, und driicken Sie dann die HotSync-Taste an der Dockingstation (oder am Kabel usw.).

Sobald HotSync abgeschlossen ist, erscheint auf Ihrem Palm-Gerét eine Schaltflache zum

2. Mmaetien. Tippen

Die Installation von ATOK ist nun abgeschlossen. Als

Néchstes werden wir ATOK betriebsbereit machen.
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*SCHRITT 3: ATOK nutzbar machen

1. Tippen Sie auf das Home-Symbol in der oberen linken Ecke des Graffiti-Eingabebereichs auf Ihrem Palm-Gerat.

2. T@en Sie auf [ATOK-Einstellungen].

m — ¥ § A T+ [ATOK-Einstellungen] wird unter den

Kategorien [Alle] oder [System] angezeigt.
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4. Geben Sie den Benutzernamen ein, - Tippe darauf.

Die hier registrierten Namen werden automatisch der Wortliste hinzugefiigt.
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P> Fortsetzung autder nachsten Seite

Beim Registrieren des Benutzernamens wird die Meldung ,Registrierung fef
Méglicherweise verhindert unzt ender i die ion der benétigten Dateien von ATOK. Tippen Sie auf das
Problem [Home]-Symbol, um zum Anwendungsbildschirm zuriickzukehren, tiberpriifen Sie Ihren verfiigbaren Speicherplatz und

versuchen Sie dann, ATOK erneut zu installieren.

P> P.a Uberprifen Sie den verfiigbaren Speicherplatz auf Ihrem Palm-Gerét

SMOPUIMN
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5. Tippen Sie im ATOK-Einstellungsbildschirm auf [ATOK fiir japanische Eingabe verwenden], um die F on zu aktivieren.

Em w A2
BAZEANY 27 LATOKE EAT S
Kk, FOFz ooy hR%EF Y

CLTLREE.

- o BAZEAMICATOKE EET 5 —T—7um AktivieEE antippen.

Dies ermdglicht Ihnen die Nutzung von ATOK.

Starten Sie die Installation.

SMOPUIAN

Ly Bitte bewahren Sie die ATOK-CD-ROM sicher auf.
@ Eine CD-ROM wird in folgenden Féllen benétigt:
Hinweis « Fehlende Funktionen hinzufiigen « ATOK

erneut installieren
Wenn Ihre CD-ROM defekt ist, konnen Sie gegen Gebiihr eine Ersatz-CD erhalten.

10
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e|nstallation nach Funktion Windows

Sie wahlen und installieren die Basisfunktionen und die Funktionen, die Sie

nutzen méchten. Die Dateien fur jede Konfiguration befinden sich in den folgenden Ordnern auf der ATOK-CD-ROM.
« Grundfunktionen (ca. 1,3 MB): JUST¥ATOKPALM¥CUSTOM¥BASIC « Handschrifteingabe (ca. 735
KB): JUST¥ATOKPALM¥CUSTOM¥TEGAKI « Favoritenfunktion (ca. 30 KB):
JUST¥ATOKPALM¥CUSTOM¥OKINIIRI » GroBes Worterbuch (ca. 2,1 MB):
JUST¥ATOKPALM¥CUSTOM¥SYSDIC - Katakana-Englisch-Wérterbuch (ca. 800 KB):
JUST¥ATOKPALM¥CUSTOM¥KANAEIGO *Details zu den einzelnen Funktionen finden Sie auf Seite 6 unter

,Uber die einzelnen Funktionen“. *Die detaillierte Dateistruktur der
einzelnen Ordner finden Sie im Ordner ,JUST* auf der ATOK-CD-ROM.
Siehe FL_ATOK.TXT.

*SCHRITT 1: Wahlen Sie die zu installierenden Dateien aus.

In diesem Abschnitt wird neben den Basisfunktionen auch die Installation eines Katakana-Englisch-Wérterbuchs erklart.

1. Legen Sie die ATOK-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk lhres Computers ein.

2. Klicken Sie auf die Windows-Startschaltflache und anschliefend auf Programme: *1 - Palm Desktop *2 -

Wabhlen Sie das [Stall-Werkzeug].
*1 Unter Windows XP befindet es sich unter ,Alle Programme*.
*2 Die Bezeichnung kann je nach Palm-Gerét variieren.

3. Klicken Sie auf Hinzufiigen .

lzoto mayu
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4. Wéhlen Sie unter [Dateispeicherort] den Ordner JUST\ATOKPALM\CUSTOM\BASIC von
dem Laufwerk aus, in das die ATOK-CD-ROM eingelegt ist.

P> Forisetzung aut der nichsten Seite
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5. Wahlen Sie alle angezeigten Dateien aus und klicken Sie auf Offnen .

TANOEPY: [ BAsic - & By

+— Bewegen Sie den Cursor zur

Liste und driicken Sie die Tasten
C+A, um alle Dateien auszuwéhlen.

TP B N: ["ATDCMainpdb™ “ATIPAIphpre™ “ATIPCodeprc” ' [ )

IPANOIERD:  [FATO Palm T7/ LR = Evb e
Z|

Klicken Sie auf , Erneut hinzufiigen “. 7. Wahlen
Sie, wie in Schritt 4 beschrieben, den Ordner JUST\ATOKPALMT\CUSTOM\KANAEIGO aus, in dem sich
das Katakana-Englisch-Wérterbuch befindet.
Starten Sie die Instalzay¥{@hlen Sie alle angezeigten Dateien aus und klickefiesie auf [OK]. Die

ausgewahlten Dateien werden unter [Zu installierende Dateien] angezeigt.

9. Klicken Sie auf Fertigstellen .

SMOPUIAN

*SCHRITT 2: HotSync ausfihren

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer und Ihr Palm-Gerét tiber die HotSync-Dockingstation (oder das Kabel
usw.) verbunden sind, und drticken Sie dann die HotSync-Taste an der Dockingstation (oder am Kabel

usw.).
Sobald HotSync abgeschlossen ist, erscheint auf Inrem Palm-Gerat eine Reset-Taste.

2 Tippe auf Zuriicksetzen .

*SCHRITT 3: ATOK nutzbar machen

Folgen Sie den Anweisungen auf Seite 9, SCHRITT 3: Machen Sie ATOK einsatzbereit.

Ly Bitte bewahren Sie die ATOK-CD-ROM sicher auf.

@ Eine CD-ROM wird in folgenden Fallen bendétigt:

Hinweis « Fehlende Funktionen hinzufiigen « ATOK erneut
installieren

Wenn lhre CD-ROM defekt ist, kénnen Sie gegen Gebiihr eine Ersatz-CD erhalten.

12



Installation (Macintosh).

Diese Anleitung erklart, wie man ATOK auf einem Macintosh mithilfe der Palm Desktop-Software installiert.

*Detaillierte Informationen zur Palm Desktop-Software finden Sie im Handbuch, das Ihrem Palm-Gerat beiliegt.

Bitte priifen Sie vor der Installation den verfiigharen Speicherplatz auf Ihrem Palm-Gerat.

> P.4 Uberpriifen Sie den verfiigharen Speicherplatz auf lhrem Palm-Gerét

Re

e|[nstallation nach

Macintosh

Wahlen Sie die Dateikonfiguration, die am besten zum verfugbaren Speicherplatz auf Ihrem Palm-Gerat passt, und

installieren Sie sie. Die einzelnen Dateikonfigurationen befinden sich in den folgenden

Ordnern auf der ATOK-CD-ROM: « Minimum (ca. 1,3 MB):
JUST:ATOKPALM:TYPICAL:SMALL » Standard (ca. 2,1 MB):
JUST:ATOKPALM:TYPICAL:MEDIUM « Maximum (ca. 4,1 MB): JUST:ATOKPALM:TYPICAL:LARGE

* Einzelheiten zu den in den einzelnen K

einzelnen . * Detaillierte zur D

Siehe FL_ATOK.

*SCHRITT 1: Wéhlen Sie die zu installierenden Dateien aus.

In diesem Abschnitt wird die Installation mit maximaler Konfiguration erlautert.

1. Legen Sie die ATOK-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.
2. Doppelklicken Sie auf den [HotSync Manager] im Palm-Ordner auf Ihrem Macintosh.

3. Wahlen Sie im Meni [HotSync] die Option [Palm-Datei installieren]. 4. Klicken Sie auf

[Zur Liste hinzufugen).

finden Sie auf Seite 6, ,Uber die
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in den einzelnen Ordnern finden Sie im Ordner ,JUST" auf der ATOK-CD-ROM.

P> Forsetzung aut der nachsten seite
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5. Vom Laufwerk, in dem die ATOK-CD-ROM eingelegt ist, JUST:ATOKPALM:TYPICAL:
Waéhlen Sie den Ordner ,LARGE*

aus. 6. Wahlen Sie die angezeigte Datei aus und klicken Sie auf ,Hinzufiigen® .

CRLARGE 3 (£) ATOK for Paim...

ATDBKnj.PDB [(mo®L

ATDCKtoE.pdb —
- ATDCLarg.pdb
ATHrclbS.prc O —

ATHrelbU.prc
{ )

ATHrcpar.pdb
ATHrcrec.pdb

%ir: [Pam 774N

7. Wiederholen Sie Schritt 6, um alle angezeigten Dateien hinzuzuftigen. *1
*1 Ziehen Sie den Ordner LARGE von der ATOK CD-ROM per Drag & Drop auf den Bildschirm [Palm-Dateien installieren).

Starten Sie die Installation. Dann werden alle Dateien gleichzeitig hinzugefugt.

*SCHRITT 2: HotSync ausfihren

ysouepn

1. Stellen Sie sicher, dass |hr Computer und Ihr Palm-Gerat tiber die HotSync-Dockingstation (oder das
Kabel usw.) verbunden sind, und driicken Sie dann die HotSync-Taste an der Dockingstation (oder am

Kabel usw.).

Sobald HotSync abgeschlossen ist, erscheint auf Inrem Palm-Gerat eine Schaltflache zum

2 Zuriicksetzen. Tippen Sie darauf.

*SCHRITT 3: ATOK nutzbar machen

Folgen Sie den Anweisungen auf Seite 9, SCHRITT 3: Machen Sie ATOK einsatzbereit.

Ly Bitte bewahren Sie die ATOK-CD-ROM sicher auf.
@ Eine CD-ROM wird in folgenden Féllen benétigt:
Hinweis « Fehlende Funktionen hinzufiigen « ATOK

erneut installieren
Wenn Ihre CD-ROM defekt ist, konnen Sie gegen Gebiihr eine Ersatz-CD erhalten.

14
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tion (Macintosh)

s|nstallation nach Fun

Installieren Sie die Software, indem Sie die Basisfunktionen und die

gewiinschten Zusatzfunktionen auswéhlen. Die Dateien fir jede Konfiguration befinden sich in den folgenden Ordnern auf
der ATOK-CD-ROM: « Basisfunktionen (ca. 1,3 MB): JUST:ATOKPALM:CUSTOM:BASIC «
Handschrifterkennung (ca. 735 KB): JUST:ATOKPALM:CUSTOM:TEGAKI « Favoriten (ca. 30 KB):
JUST:ATOKPALM:CUSTOM:OKINIIRI « GroRBes Worterbuch (ca. 2,1 MB): JUST:ATOKPALM:CUSTOM:SYSDIC
« Katakana-Englisch-Wérterbuch (ca. 800 KB): JUST:ATOKPALM:CUSTOM:KANAEIGO *Details zu den
einzelnen Funktionen finden Sie auf Seite 6 unter ,Uber die einzelnen Funktionen®“. *Die detaillierte Dateistruktur

in den einzelnen Ordnern finden Sie auf der ATOK-CD-ROM.

Bitte tiberpriifen Sie den Ordner FL_ATOK im Ordner JUST.

*SCHRITT 1: Wahlen Sie die zu installierenden Dateien aus.

Dieser Abschnitt erklart neben den Basisfunktionen auch die Installation eines Katakana-Englisch-Worterbuchs.

1. Legen Sie die ATOK-CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk lhres Computers ein.
2. Doppelklicken Sie auf den [HotSync Manager] im Palm-Ordner auf lhrem Macintosh.
3. Wéhlen Sie im Menii [HotSync] die Option [Palm-Datei installieren]. 4. Klicken Sie auf

[Zur Liste hinzufugen).
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5. Geben Sie im Laufwerk, in dem die ATOK-CD-ROM eingelegt ist, JUST:ATOKPALM:CUSTOM: ein.
Wabhlen Sie den Ordner BASIC aus.

6. Wahlen Sie die angezeigte Datei aus und klicken Sie auf Hinzuftigen .

CRBASIC 3 (¥) ATOK for Paim...

[ mome |

ATDCMain.pdb
ATIPAIph.prc
ATIPCode.prc
TIPDate.prc
TIPFace.prc
ATIPHira.prc
ATIPKata.prc

Fir: [Pam 77 AN

7. Wiederholen Sie Schritt 6, um alle angezeigten Dateien hinzuzufiigen. *1 8. Wahlen Sie mit der

gleichen Vorgehensweise wie in Schritt 5 den Ordner JUST:ATOKPALM:CUSTOM:KANAEIGO aus.
Starten Sie die Installation

Masu

“““““ ¢ 9. Fugen Sie alle angezeigten Dateien nach dem gleichen Verfahren wie in den Schritten 6 und 7 hinzu. *1
*1 Wenn Sie den Ordner BASIC (oder KANAEIGO) von der ATOK CD-ROM per Drag & Drop auf den Bildschirm [Palm-
Dateien installieren] ziehen, werden die Dateien alle auf einmal hinzugefiigt.

ysouepn

*SCHRITT 2: HotSync ausfiihren

1. Stellen Sie sicher, dass lhr Computer und Ihr Palm-Geraét tiber die HotSync-Dockingstation (oder das Kabel usw.)

verbunden sind, und driicken Sie dann die HotSync-Taste an der Dockingstation (oder am Kabel usw.).

Sobald HotSync abgeschlossen ist, erscheint auf Inrem Palm-Gerat eine Reset-Taste.

2 Tippen Sie auf Zuriicksetzen .

*SCHRITT 3: ATOK nutzbar machen

Folgen Sie den Anweisungen auf Seite 9, SCHRITT 3: Machen Sie ATOK einsatzbereit.

Ly Bitte bewahren Sie die ATOK-CD-ROM sicher auf.

@ Eine CD-ROM wird in folgenden Fallen bendétigt:

Hinweis « Fehlende Funktionen hinzufiigen « ATOK erneut
installieren

Wenn Ihre CD-ROM defekt ist, kbnnen Sie gegen Gebiihr eine Ersatz-CD erhalten.

16



INSTALLATION:

tionen kbnnen spater hinzugefiigt oder entfernt werden.

tionen, die nicht installiert wurden

Folgen Sie den Anweisungen auf Seite 11 (oder Seite 15) fiir die funktionsspezifische Installation, um die gewlinschten Funktionen zu installieren.

oschen v

Deaktivieren Sie zuerst ATOK und deinstallieren Sie es anschlieRend.

*ATOK deaktivieren

werden spite
1. Tippen Sie auf das [Home]-Symbol in der oberen linken Ecke des Graffiti-Eingabebereichs. :
2. Tip@ie auf [ATOK-Einstellungen].
Der ATOK-Eil i irm wird
3. Tippen Sie im ATOK-Einstellungsbildschirm auf [ATOK fir japanische Eingabe verwenden], um die F zu aktivieren. Loscher

Dadurch wird die Nutzung von ATOK deaktiviert.

*ATOK l6schen

1. Tippen Sie auf das [Home]-Symbol in der oberen linken Ecke des Graffiti-Eingabebereichs.
2. Tippen Sie auf das [Menii]-Symbol unten links im Graffiti-Eingabebereich. 3. Tippen Sie auf

[Anwendung — Loschen].

1777 -2 EEEER

W— —— Tippen Sie auf [Loschen].

BE FEZR  ATOKSHE

4. Wahlen Sie die Funktion aus, die Sie Idschen mochten.

} S. 18 ATOK-Funktionsnamen, wie sie auf Palm-Geraten angezeigt werden

5 Tippe darauf.

Es wird eine Bestatigungsmeldung angezeigt.

17
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Tippe darauf.

Die in Schritt 4 ausgewahite Funktion wird geloscht.
7. Entfernen Sie alle ATOK-Funktionen mit der gleichen Vorgehensweise wie in den Schritten 4-6.

Damit ist die Deinstallation von ATOK abgeschlossen.

NI

t verwendete Eingabefelder I6schen

- Das Eingabefeld kann mit der folgenden Methode entfernt werden. Wenn Sie das entfernte Eingabefeld wieder verwenden

mochten, miissen Sie es neu installieren.

wir 1. Tippen Sie auf das [Home]-Symbol in der oberen linken Ecke des Graffiti-Eingabebereichs.
2. T@en Sie auf [ATOK-Einstellungen).

Der ATOK-Einstellur

wird
3. Tippen Sie oben rechts auf dem Bildschirm auf [yHauptmenti] und wahlen Sie [Eingabefeld]. 4. Wahlen

Sie das Eingabefeld aus, das Sie nicht verwenden méippen Sie auf .

p Auf Seite 21 erscheint eine

werden spatr weiere Furkionen hinzutioen. Meldung, die die Dateiliste im

Eir{g&hetald bessitigt. Tippen

Das in Schritt 4 ausgewahlite Eingabefeld wird gel6scht.

Loschen

20 7 ATOK- i wie sie auf Pall ate igt werden
Bei der Installation von ATOK werden die { auf dem Deil i i irm Ihres Pall ats
Hinweis Loschen Sie bei der Deil ion von ATOK alle « Favoriten » Emoticon UT «

ATOK-Einstellungen

Das Standard-Eingabefeld kann nicht geléscht werden.

Das Standard-Eingabefeld, das erscheint, wenn Sie auf das [Tastatur]-Symbol in der oberen rechten Ecke des Graffiti-Eingabebereichs

Beachten tippen, kann nicht geléscht werden.
Andern Sie das Standard-Ei im ATOK-Eil i irm und léschen Sie es anschlieBend.
P> s. 44 Andem der Wo und der

Fir Modelle mit vorinstalliertem ATOK

Das ATOK-Eil das ig in Palm-Gerate integriert ist, kann nicht entfernt werden.

18
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odschen Sie nicht verwendete Wi

Worterbticher kénnen Sie mit der folgenden

Methode I6schen. Wenn Sie ein geloschtes Worterbuch wiederverwenden méchten, miissen Sie es neu installieren.

1. Tippen Sie auf das [Home]-Symbol in der oberen linken Ecke des Graffiti-Eingabebereichs.

2 Tipesie auf [ATOK-Einstellungen].
Der ATOK-Einstellungsbildschirm wird angezeigt.

3. Tippen Sie oben rechts auf dem Bildschirm auf [yHauptmeni] und wahlen Sie [Worterbuch/

Lernen]. 4. Tippen Sie auf den Worterbuchnamen, der rechts neben [Systemwaérterbuch] angezeigt wird.
Sie gelangen dadurch zu den Systemwdrterbucheinstellungen.

5. Stellen Sie sicher, dass unter [Wérterbuchliste] die Option [Haupt] ausgewahlt ist, und wahlen Sie dann das Wérterbuch aus, das Sie lIéschen méchten.
Tippen Sie

6 @uf , Loschen...” . Eine

Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

7. @Tippen Sie hier. Ja, das

Worterbuch wird geldscht.

werden spé

gelangen dadurch zuriick zum Bildschirm ,OK Systemworterbucheinstellungen*.

Loscher

Wenn es als Worterbuch fiir die Konvertierung festgelegt ist, kann es nicht geléscht werden.

Wenn das Worterbuch, das Sie ldschen méchten, als das fir die Konvertierung verwendete Worterbuch festgelegt ist, konnen Sie es nicht Ischen.

Shngeis: Bevor Sie fortfahren, andern Sie die W6 i im Abschnitt [Wo emen] des ATOK

P> s. 44 Andern der und der
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erganzen

« Verwendung von externem Speicher

Sie kdnnen auf lhrem Palm-Gerét installierte Worterbiicher auf einen externen Speicher verschieben (oder kopieren). Dies ist

hilfreich, wenn Sie die DateigroRe lhres Palm-Gerats reduzieren mochten. *ATOK kann nicht auf einem
- externen Speicher installiert werden. *Auf Palm-Geréten, die kein

VFS (Virtual File System) unterstiitzen (Standard in Palm OS Version 4.0), kénnen Wérterbicher nicht auf einen externen Speicher
verschoben (oder kopiert) werden.

erganzen

« Worterbuch in externen Speicher verschieben

In diesem Abschnitt wird erklart, wie Sie Ihr Palm-Gerat so konfigurieren, dass das darauf installierte groRe Worterbuch zur

Verwendung auf einen externen Speicher verschoben wird.

1. Legen Sie die externe Speicherkarte in das Palm-Gerat ein.
2. Tippen Sie auf das [Home]-Symbol in der oberen linken Ecke des Graffiti-Eingabebereichs.
3. Tien Sie auf [ATOK-Einstellungen].
Der ATOK-Einstellungsbildschirm wird
angezeigt. 4. Tippen Sie oben rechts auf [yHauptmeni] und wahlen Sie [Worterbuch/

Lernen]. 5. Tippen Sie auf den Worterbuchnamen rechts neben [Systemworterbuch]. 6.

Stellen Sie sicher, dass [Hauptmend] in der [Worterbuchliste] ausgewahlt ist, und wahlen Sie [GroRes Worterbuch] aus der Liste.
Masu.

N hF RBEE

7. Tippe darauf.

Es wird eine Bestatigungsmeldung angezeigt.

8. - Tippe darauf.

Das groRe Worterbuch wird in den externen
Speichoben, Tippen Sie auf 9 .

10. Vergewissern Sie sich, dass di€s oben im [GroRen Worterbuch] angezeigt

11 wird. Tippen Sie auf .
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* So reduzieren Sie die i i den Dateien

eInstallieren Sie nur die Eingabefelder, die Sie verwenden mdchten.

1. Installation nach GroRe auf Seite 7 (oder Seite 13) oder nach Funktion auf Seite 11 (oder Seite 15)

Folgen Sie den um mit der

2. Wahlen Sie im Dateiauswahlbildschirm die Eingabefelddatei aus, die Sie verwenden mdchten.
Ich wahle II.

3. Gehen Sie anschlieBend geman der jeweiligen Installationsanleitung vor.

Dateiliste im Eingabefeld

[Hiragana] Eingabefeld ATIPHIRA.PRC
[Katakana] Eingabefeld ATIPKATA.PRC
[Alphanumerisch] ATIPALPH.PRC

Eingabefeld [Symbol] Eingabefeld ATIPSYMB.PRC

[Zeichencodetabelle] Eingabefeld ATIPCODE.PRC

[Zeit] Eingabefeld ATIPTIME.PRC

[Datum] Eingabefeld ATIPDATE.PRC

[Emoticon] Eingabefeld ATIPFACE.PRC, ATUTFACE.PRC

[Handschrift] Eingabefeld ATIPHAND.PRC

[Favoriten] Eingabefeld ATIPFAVR.PRC, ATUTFAVR.PRC

*Nicht verwendete Eingabefelder |6schen

Befolgen Sie die Anweisungen auf Seite 18, um alle nicht bendétigten Eingabefelder zu entfernen.

Wenn Sie ein Modell mit vorinstallierter Software besitzen
Bei Modellen mit vorinstalliertem ATOK ist das Standardworterbuch bereits installiert.
Hinweis Daher konnen Sie ATOK verwenden, ohne das Standardworterbuch (ATDCMAIN.PDB) dieses Produkts installieren zu miissen.

Es ist verfligbar.

21
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ATOK

-,_Geben Sie den Text Gber das Eingabefeld ein.

Hier sind einige Méglichkeiten, Text mit ATOK einzugeben:
1. Tippen Sie auf das ATOK-Eingabefeld, um Zeichen einzugeben. 2
Schreiben Sie Hiragana und andere Zeichen handschriftlich in den Graffiti-Eingabeberejsh (S.
32) . 3. Schreiben Sie Graffiti-Zeichen handschriftlich in den Graffiti-Eingabebereich.

*Anweisungen zur Eingabe von Graffiti-Zeichen finden Sie im Handbuch oder im Hilfebereich Ihres Palm-Gerats.

In diesem Abschnitt wird erklart, wie man mit dem ATOK-Eingabefeld Zeichen eingibt und umwandelt.

- Eingabefeld anzeigen

ATOK bietet verschiedene Arten von Eingabefeldern. Die Verwendung des

jeweils passenden Eingabefelds je nach Zeichentyp ermdglicht eine effizientere Eingabe.

Sie das < Gemischter Kanji- und Kana-Text, alphanumerische Zeichen, Symbole usw. « Verschiedene andere Zeichen
Hiragana S. 24, )Katakana S. 28, Alphanumerisghe und Emoticorjs-S. 30 Datum S. 31 Uhrzeit S. 31
Zeichen S. 29, §ymbole p S.30 Zeichentabellp-S. 31 »

*Standardeingabefeld anzeigen

Offnen Sie einen Texteditor oder eine &hnliche Anwendung und tippen Sie dann auf das [Tastatur]-Symbol in der oberen rechten Ecke

Geben Sie die Zeic! %Q er'zr\}fltl»Elngabeberelchs. um das Standard-Eingabefeld anzuzeigen. Nach der Installation wird in den Ersteinstellungen das

[Hiragana]-Eingabefeld angezeigt.

Ty s boPFEhreasnd
1wy HRUITBEL & W
CEIABRPEIARDT LD
o 22" h BARTHITZA
72— ALBbEODEXIISE
Zia [ [ 2 —2 =]« [d]}

- UBHE

Durch Tippen hier wird
das [Hiragana]-Eingabefeld angezeigt.

yDie Bildschirmdarstellung kann je nach Palm-Gerat variieren.

ALy Tippen Sie auf das Symbol [Tastatur], um das star anig ar igte Eir zu andern.

Es ist praktisch, Ihr am haufigsten verwendetes Eingabefeld als Standardeingabefeld festzulegen.
s Sie kénnen das Standardeingabefeld in den ATOK-Einstellungen andern.

P> .44 Andem der und der
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*Eingabefelder wechseln: Tippen Sie
auf den Namen des Eingabefelds unten rechts, um eine Liste der verfugbaren Eingabefelder anzuzeigen.
Waébhlen Sie das gewunschte Eingabefeld aus der Liste aus. Falls
keine Eingabefelder angezeigt werden, tippen Sie im Graffiti-Eingabebereich auf [1] (oder [123]), um eine

Liste der verfligbaren Eingabefelder anzuzeigen.

[ oo hin ]
Ny hF
*H7
Eoel
FEx Wahlen Sie aus der Liste.
XFa1-F&
B2

>3
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&
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AN oe oo
-3
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& F &M
® >y

s
Slsss
zlfr~ven

| Hier

BSREAY

tippen.

Verwende

Sl Funktion der Tasten auf dem Eingabefeld

Geben
Die eingegebenen Zeichen werden umgewandelt.

Hinweis Bitte tberpriifen Sie die eingegebenen und umgewandelten Zeichen.
Geben Sie ein Leerzeichen ein. Oder wandeln Sie die eingegebenen Zeichen um.
Loscht das Zeichen links vom Cursor.

Dadurch wird ein Zeilenumbruch eingefiigt. Alternativ wird der eingegebene/konvertierte Text bestatigt.

Bewegen Sie den Cursor.

L Funktionen des Graffiti-Eingabebereichs und der umliegenden Symbole bei der Verwendung von ATOK

@ Graffiti-Eingabebereich

Hinweis | : 1

Durch Antippen wird das Standard-Eingabefeld

angezeigt.

Durch Antippen wird eine Liste der Eingabefelder

angezeigt.

‘Wenn Sie tippen,
Das ATOK-Menii wird angezeigt.

Sie konnen diese Schaltflachen auch fur

K und

yDie Bildschirmdarstellung kann je nach Palm-Gerét variieren.
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er Mischung a

In diesem Abschnitt wird erklart, wie man gemischten Kanji- und Kana-Text tiber das [Hiragana]-Eingabefeld eingibt.

1. Tippen Sie auf das [Tastatur]-Symbol in der oberen rechten Ecke des Graffiti-Eingabebereichs.

Das [Hiragana]-Eingabefeld wird angezeigt.

2. Tippen Sie, um "Ich méchte an der Parkveranstaltung teilnehmen*” einzugeben.

COAADLICEADT

- [esboDEBLLS Db
lvaozly AVEDHLEL
CESADIDL M DOT LS Tippe auf den Charakter, den du eingeben machtest.
Lot h BAbTBYZ
?2-3° 2&HbHEOLEE S
Z | HE| 22 |@]| »
- U

>
o
8% 2.

3

Tippe darauf. Falls es

Verwenden Sie das Eingabefeld in das gewiinschte Zeichen umgewandelt wird, tippe erneut darauf, |usm:

Liste der Kandidaten anzuzeigen.

oML 3
[vsboPEELLE NS L ics b s
Geben Sie die Zeichen yyeif] # o # Y  H UV H L & * 5L
CE 3 ABZRPLE M D2T D jfp >4 < 5
. 227 BARTHEY X b T Uz
=" 54 BEOEE T B| Tippensied btz B
(zapzE[z<-2[e] [] ., JEAKID
v UbHE A >0 5> Hl A\
4. Tippen Sie in der Optionsliste auf ,Vorlesung*.
[ Ich werde an der Vorlesung teilnehmen. }
Sie 2|/ Tipperalf ,Besttigen" . Alle Séitze
werden bestatigt.
[ Besuchen Sie die Vorlesung. }
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Hinweis

L

Hinweis

‘Wenn Sie den Messwert falsch eingeben

IE' Durch Driicken der [Backspace-Taste] wird das Zeichen links vom Cursor geléscht.

Wiederherstellen des Zustands vor der Konvertierung

Nach der Umrechnung ge Sie durch Driicken der [Riicktaste] zuriick zum Zustand vor der Umrechnung. Falls Sie einen falschen

Wert eingegeben haben, kénnen Sie zum Zustand vor der Ul g zuri und ihn

Bestatigen Sie alle konvertierten Zeichen auf einmal.

Sobald alle Satze korrekt tibersetzt wurden, konnen Sie [C. Alle hestétigeﬁuppen und um sie alle itig zu
Alternativ kénnen Sie sie auch alle
gleichzeitig bestatigen, indem Sie auf eine andere Stelle im Anzeigebereich der Anwendung tippen, die nicht den noch nicht bestatigten Text

enthalt.

Verwende

Geben
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ndern Sie die Art und Weise, wie die Klauseln aufgeteilt werden.

Wenn Sie einen langeren Text eingeben und konvertieren, kann die Satzgliederung fehlerhaft
Tippen Sie in diesem Fall auf den Text, um ihn bis|asgikojrekten Stelle zu bestatigen. Tippen
Sie an@liel@ld auf die Pfeiltasten [y/y], um die Satzgliederung zu &ndern.

[Beispiel] Von Sakurada in Teilen des Landes aus dem ganzen Land

1. Geben Sie ,Zenkoku Kakuchi no Sakura Dayori“ ein (Sakura-Neuigkeiten aus ganz Japan).

Sakura-Neuigkeiten aus ganz Japan ¥ }

2. Tiuf Konvertieren .

Von Sakurada in ganz Japan y J

3 Tiweimal auf ,Bestétigen“ , um ,Landesweit” und ,Lokal“ zu bestatigen.

Sie das

Von Sakurada in ganz Japan § }

4 E Ti Sie mit den Tasten [y/y], um die Aufteilung der Satze zu korrigieren.

[ zur Ki aus ganz Japan y }

Geben Sie die Zeichen ¥y ein

5 Tiuf Konvertieren .

[ Neuigkeiten zur Kirschbliite aus ganz Japan }

6. Tiweimal auf ,Bestéatigen” .

[ Kirschbliitenberichte aus ganz Japan § J
Ly Andern Sie die Aufteilung von Sétzen mithilfe eines Stifts.
Sie kénnen die Segmentierung von Textpassagen auch andern, indem Sie den Stift tiber den zu i Text ziehen. Die
Hinweis wird automatisch durchgefiihrt, sobald Sie den Text mit dem Stift erneut segmentieren.
UohG

SEEMOEL SEkY|

v VBB
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rrigieren Sie die falsch eingegebenen Zeichen

Sollten Sie nach der Uberpriifung der konvertierten Zeichen einen Fehler feststellen, korrigieren Sie ihn wie folgt:

1. Geben Sie ,kouen osanpo suru® ein und konvertieren Sie es.

tippen. Bestatigen .

Einen Spaziergang im Park

2. Tippen Sie rechts neben

um den Cursor zu bewegen.

Mach einen Spaziergang im Park

3. Dr Sie die [Backspace-Taste], um "0" zu léschen.

Park y Spaziergang

4. Geben Sie ¥ ein,

Mach einen Spaziergang im Park

Hinweis

Nach der igung sofort emeut / igung riickgangig machen

Sie kénnen die Zeichen direkt nach der Bestatigung erneut konvertieren. Tippen Sie nach der Konvertierung und

Bestatigung der Zeichen auf [D. Riickgangig nﬁen} und wahlen Sie [D. Bestatigen].

§ Das Programm wird nicht ausgefihrt, wenn Sie nach der Bestétigung der Eingabe weitere Zeichen eingeben oder den Cursor an eine andere Position

bewegen. § Wenn Sie einen Satz mehrmals bestatigen, wird nur der zuletzt bestatigte Satz auf seinen Zustand vor der Bestatigung zuriickgesetzt.
Masu.

In Hiragana eingegebene Zeichen spater wieder in Kanji umwandeln / erneut umwandeln

Sie kénnen die in Hiragana eingegebenen und bestatigten Zeichen spater wieder in Kanji oder Katakana umwandeln.

§Nur Hiragana, Katakana, alphanumerische Zeichen und Symbole konnen zurii werden. Kanji-Zeichen kénnen nicht zurii werden.

1. Ziehen Sie die Hiragana-Zeichen, die Sie zuriickkonvertieren

2. mochten. Tippen Sie auf

die Schaltflache. Die konvertierten Zeichen werden angezeigt.

ein anderes Zeichen auszuwahlen, tippen Sie erneut. 4. Tippen Sie au schte Zeichen.

Das Hiragana-Zeichen, das Sie ziehen, wird durch das konvertierte Zeichen ersetzt.

27
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ben Sie Kata ein

Verwenden Sie zum Eingeben von Katakana-Zeichen das [Katakana]-Eingabefeld.

1. Tippen Sie auf den Namen des Eingabefelds in der unteren rechten Ecke des Eingabefelds, z. B. [yHiragana], und wahlen Sie [Ka] aus der Liste aus.
Wahlen Sie [Takana]. S.)23 Eingabefeld wechseln.
Das [Katakana]-Eingabefeld wird

angezeigt. 2. Tippen Sie, um den Text ,Schwimmen* einzugeben.

Baden }
- 3. Tippen Sie auf Bestatigen .
[ Baden }

24324 24324

-

Verwenden Sie das Eingabefeld

[+7925%3InF 59 a7

12439y ftbt=3F2%4q

v aAs PR ALDTRITRR2D Tippe die

R Az eI Zeichen an, die

2 — tm T/ L/: 1 du eingeben mochtest.|
A

Hier tippen, um tatigen.
Geben Sie die Zeichen §y ein ier tippen, um zu bestatige!

s Geben Sie halbbreite Katakana-Zeichen ein.
Vor der Bestétigungwﬁd die Eingabe durch Antippen und Auswahlen von [J. Japanisch/Englisch] in
R halbbreite Katakana umgewandelt . Das Antippen n Seite des Graffiti-Eingabefelds hat dieselbe Funktion.
Ly [Hiragana] Wandelt die im Eingabefeld eingegebenen Zeichen in Katakana um.

Wie bei der normalen Eingabe und Umwannen Sie durch einfaches Tippen in Katakana
Hinweis. umwandeln. Alternativ kénnen Sie das Zeﬁ;‘bn antippen und anschlieBend [I. Kana/Katakana] auswahlen,
um es in Katakana umzuwandeln. Das Tippen auf die Iinkeraﬁiti-Eingabebereichs hat

dieselbe Funktion.
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Geben Sie Bu

aben un hlen ein

Verwenden Sie zum Eingeben von Buchstaben und Zahlen das [Alphanumerische] Eingabefeld. Wenn der japanische
Eingabemodus aktiviert ist (erkennb%’!ﬁ dem Symt:F""unten rechts auf dem Bildschirm), kénnen Sie japanische Zeichen mithilfe
der Romaji-

Eingabe eingeben und konvertieren. In diesem Abschnitt wird die Eingabe vcﬂ‘mlbbreitenbuchstaben erklart, wenn der

japanische Eingabemodus deaktiviert ist (erkennbar an dem Symbol).

1. Tippen Sie auf den Namen des Eingabefelds in der unteren rechten Ecke des Eingabefelds, z. B. [yHiragana], und wahlen Sie [Englisch] aus der Liste aus.

Wabhlen Sie [Zahlen]. Das Ein@befeld [Alphanumerisch] wird angezeigt

( siehe S. 23 zum Umschalten der Eingabefelder ).

2. |I| Driicken Sie die [Umschalttaste] und anschlieBend ,P*. -

|I| Wenn Sie die [Umschalttaste] antippen, wird nur der nachste Buchstabe, den Sie antippen, in GroBbuchstaben eingegeben.

Der Modus wird automatisch deaktiviert.

Es wird ein groRes ,P* eingegeben.

Py
Verwende
3. Tippe als Nachstes auf ,ark".
Park §
—— oricken i die
Tabulatonastl, um enen Taiaorenzutogen,
Geben !

IL

Tippen Sie auf diese Taste, wenn Sie einen einzelnen

eingeben méchten
1[2[3]sf5]6]7]8[a]o]-]a

> elr|t]y|uli|o|ple|l

*)afs|d|flg|h|j|k|I|:]:]]
)|z |x|c|v|b|n|m|. | [7]%
[ BE| 25— 2| & [{])
< EHF A

Tippe auf den Charakter, den du eingeben méchtest

[Feststelltaste] Gibt

GroBbuchstaben ein. Erneutes Tippen kehrt zu Kleinbuchstaben

zuriick.
s Ich méchte den Eil auf
Durch Driicken der [Feststelltaste] kénnen Sie nur GroBbuchstaben eingeben. Durch erneutes Driicken der
Hinweis [Feststelltaste] wechseln Sie zuriick in leinbuchstabenmodus.
Ve Katakana-Wérter ins Englische umwandeln
P s.38
Hinweis
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*Geben Sie Symbole, Emotico w. ein.

AuRerdem gibt es ein praktisches Eingabefeld zur Eingabe von Symbolen, Emoticons, Datums- und Zeitangaben sowie zum Suchen
und Eingeben unbekannter Zeichen aus einer Liste. Eine

Anleitung zum Anzeigen des Eingabefelds finden Sie auf Seite 23.

*Geben Sie das Symbol ein

Im Eingabefeld [Symbole] kénnen Sie Symbole und Zahlen eingeben.

T A~ - < s|m % -
CII1 LT J|78 9%
? 01 ; ¢ _ | & #[4 5 6 X| [—Tipren Sie die Buchstaben oder zahlen an, die Sie eingeben méchten.
brx%e$¥MT(1 23+
O@ A ACIHE ¥ %[0, . =]
ZR[HE] 2 -2 ][]« [P Funktionen der einzelnen Tasten [§ 23)

v @5 A

Sie das

*Geben Sie Emoticons ein

Im Eingabefeld [Emoticon] kénnen Sie Emoticons eingeben, die haufig in E-Mails und anderen Kommunikationsmitteln

verwendet werden. Sie kdnnen auch eigene Emoticons erstellen und registriergn. (S. 40 Emoticons erstellen)

Geben Sie die Zeich| BT

v %5 kénnen die Art des Emoticons durch Antippen andern.
~ X5 ) pper

T | n | N
"N [ (oh) [ RN

(A<>A) (A_A)b (*AA)V f—Wenn Sie das gewiinschte Emoticon antippen, wird es an der
o(rh) [NROA) /| A A c eingefugt
(n.n) EAQAD
v BT
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«Datum eingeben

Das Eingabefeld [Datum] ermdglicht die einfache Eingabe des heutigen Datums oder die Auswahl eines Datumsformats.

Jahr und Monat kénnen durch Antippen geéndert werden.

l— Durch Antippen dieses Feldes wird das heutige Datum angezeigt.

H B X &k K

1.2 3 4 5
6 8 9 10 11 12
13 14 15 16 17 18 19 “Tippe auf das Datum, das du eingeben méchtest.
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30 31

An der C wird ein angezeigt, der werden soll. Durch Antippen
offnet sich ein Fenster zur Anderung des Datumsformats.

ben Sie den Text an der Cursorposition ein.

*Geben Sie die Uhrzeit ein

Das Eingabefeld [Zeit] ermé&glicht die einfache Eingabe der Uhrzeit durch Eingabe der aktuellen Uhrzeit oder Auswahl eines Zeitformats.

Verwende
Dies erhsht oder verringert die invertierten Zahlen
der Ci ition wird ein Bei angezeigt, der werden soll. Durch Antippen
offnet sich ein Fenster zur Anderung des Zeitformats.
Geben

Sie den Text an der Cursorposition ein.

*Suche in der Liste der Codenummern
Das Eingabefeld [Zeichencodetabelle] ermdglicht es lhnen, Zeichen, deren Aussprache Sie nicht kennen, aus der Codetabellenliste zu

suchen und einzugeben.

Das C kann durch Antippen gezindert werden.

w JIS - 325 |— Durch Tippen auf den gewiinschten Zeichentyp
2120 ET S gelangen Sie zum Startcode des ausgewahlten Zeichens.
2128 (; 2 1 ° 7 7
30 |~ NNy v enn Sie das Zeichen antippen, das Sie eingeben
238 [k ¥ O —— - / méchten, wird es an der Cursorposition eingefiigt.

v XFI-FFk

§Zeichen, die nicht in der Schriftart enthalten sind, konnen nicht angezeigt werden.
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Sie Text mit der japanischen Graffiti-Funktion ein.

Die Funktion ,Japanische Graffiti erméglicht die Eingabe von Zeichen durch direktes handschriftliches Schreiben von Hiragana, Symbolen

und alphanumerischen Zeichen in das Graffiti-Eingabefeld. Das ist praktisch, da man sich die Graffiti-Zeichen nicht merken muss.

Aktivieren Sie die japanische

*Aktivieren Sie die japanische Graffiti-Funktion.

Tippen Sie unten?':.'ms auf den Bildschirm und wéhlen Sie [M. Handschrift Ein/Aus], wora'ﬁm sich die Anzﬁon auf andert.

Sie kénnen die japanische Graffiti-Funktion verwenden, wenn Sie dies anzeigen.

*Eingangsmodus umschalten

Der Eingabemodus andert sich je nach Art der eingegebenen Zeichen. Jedes Mal, wenn Sie links im Graﬁiti-Eingabehereic

htenE de

schirms zwischen § und y.

Japanisch/Englisch klicken, wechselt die Anzeige in der unters

Hiragana-Modus Sie kénnen die Lesung in Hiragana eingeben und sie in Kanji umwandeln lassen.
Englischer Modus Sie kénnen Buchstaben des Alphabets eingeben.
Zahlen- und Symbolmodus Sie konnen Zahlen und Symbole eingeben.
Sie die F . Guraffitic
Liste der in den eil i i Zeicl’n (S. 34)

*Geben Sie die Lesung in Hiragana ein und wandeln Sie sie in

Hier erklaren wir ein Beispiel, wie man "mail o kukuru" handschriftlich schreibt und es dann in "to send mail" umwandelt.

Geben Sie die Zeichen ¥ einTippen Sie auf das Syr?':lin der unteren rechten Ecke des Bildschirms und wahlen Sie [M. Handschrift Ein/Aus].

Die Anzeige in der unteren rechten Ec} ildschirms andert sich zu

2. Verwenden Sie die beiden Felder links und rechts vom Graffiti-Eingabebereich, um abwechselnd "e-ru o-kuru" in Hiragana einzugeben.

Schreiben Sie von Hand.

Die erkannten Hiragana werden an der Cursorposition angezeigt.

yJe nach Palm-Gerat werden die Zeichen im Graffiti-Ei ich i ise nicht
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3. Tippen Sie auf das Symbol auf der linken Seite ds gabebereichs.

Senden Sie eine E-Mail §

Bestatigen Sie . Tippen Sie zweimal auf das (oder ) qufider linkgn Seite des Grbere\chs.

Senden Sie eine E-Mail y

« Korrigieren Sie die Zeichen, die nicht korrekt erkannt wurden.
Falls Ihre Handschrift nicht korrekt erkannt wird, korrigieren Sie sie bitte wie folgt. Dank der
Handschrifterkennungsfunktion werden die korrigierten Zeichen beim nachsten Mal korrekt erkannt. Je 6fter Sie die Funktion nutzen,
desto besser wird Ihre Handschrift erkannt.

1. Tippen Sie auf das Zeichen, das nicht richtig erkannt wurde.

Weitere Optionen werden angezeigt.

Wenn Sie den Stift jetzt langer als gewdhnlich antippen und wieder loslassen, wird der Text spiegelverkehrt angezeigt.

Die Kandidaten werden angezeigt.

Tippen und halten Sie den Text eine Weile gedriickt.

2. Tippen Sie, um die gewlinschte Figur aus der Kandidatenliste auszuwéhlen. Falls die

gewiinschte Figur nicht unter den Kandidaten ist, tippen Sie auf [...], um sie aus der Figurenliste auszuwahlen. Verwend

« Falsche Zeichen I6schen

Um ein Zeichen zu l6schen, bewegen Sie den Cursor rechts neben das zu léschende Zeichen und geben Sie dann im Graffiti-Eingabefeld
die Rucktaste fur das Graffiti-Zeichen ein. Dadurch wird das Zeichen links vom Cursor geléscht.

P> S. 34 Erkennbare Graffiti-Figuren
Geben Si

@ jocpmmensi micem scenen

y Stift loslassen

yDie dicken Punkte, die den Schreibbeginn markieren, dienen lediglich der Veranschaulichung der Startposition. Schreiben Sie dort bitte nicht.

 In Katakana umwandeln

Wenn Sie den Text in Hiragana eingeben und auf das Symbol auf der linken Seite gabebereichs tippen, kénnen Sie ihn in

Katakana umwandeln.
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Geben Sie Buchstaben, Zahlen und Symbole ein

Hier erklaren wir anhand eines Beispiels, wie man ,Marz* mithilfe des Alphabets eingibt.

1. Tippen Sie auf das Symbol auf der linke! Grafﬁti—Eingabebereichs.

Die Anzeige in der unteren rechten Ec@ Bildschirms andert sich zu

2. Schreiben Sie mithilfe der beiden Rahmen links und rechts vom Graffiti-Eingabebereich abwechselnd das Wort ,March* in alphabetischen Buchstaben.
Das erkannte
Alphabet wird an der Cursorposition angezeigt .

Wenn Zeichen nicht korrekt erkannt werden, she Seite 33: Korrektur von Zeichen, die nicht korrekt erkannt wurden.

- 3. Tippen Sie auf das Symbol auf der linke

Das Alphabet wird in Zeichen halber Breite umgewandelt.

raffiti-Eingabebereichs.

Marz §

4. Tippen Sie auf das (oder ) auf der linken [SSMS}Grafﬁti-ciu f sﬂaemic}s,

Mérz §

Verwenden Sie die Funktior\, Japanische Graff{ererkennbare Charaktere

e Eingangsmodus Wiedererkennbare Charaktere
Hinweis
&!{i Hiragana-Modus Ahhh. (Punkt), (Komma)
Eﬁl Englischer Modus AyZyz
Geben Sie die Zeichen ¥y ein . 5
ﬁg'l. Zahlen- und Symbolmodus
Ly Erkennbare Graffiti-Figuren
Eingabestatus fiir Graffiti-Zeichen | Hiragana-Modus, Modus des englischen Alphabets , Moglus fiir Zahlen und Symbole
Hinweis
C————— | Raum Raum - (Bindestrich)
Anfang Lassen Sie den
S0 Eintritt - (langer Vokal) - (Bindestrich)
Nicht
_— Riicktaste (Entf)

eingetragen. Eintragung.

/ i (@i / (Schréagstrich)

yDie dicken Punkte, die den Schreibbeginn markieren, zeigen die Position an, an der Sie beginnen.

Bitte schreiben Sie es nicht wirklich auf.
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LA Tipps zum Schreiben von Hand
Beachten Sie folgende Punkte, damit Ihre Zeichen besser erkannt werden: « Schreiben Sie in Blockschrift. «

Hinweis Wenn Sie Punkte wie das

diakritische Zeichen ,y* schreiben, verlangern Sie diese, sodass sie einen Anfangs- und einen Endpunkt haben.

« Bei Kleinbuchstaben wie "y", "y" und "abc..." sollten Héhe und Breite des Zeichens weniger als die Halfte der Rahmengrofe betragen.

Ich werde es aufschreiben

« Punkte wie "" und ":" sollten als kleine Kreise geschrieben werden.

U1 Die linken und rechien Rahmen verwende.
‘Wenn die linken und rechten Rahmen des Graffiti-Eingabebereichs unterschiedliche GroBen haben, kénnen Sie einstellen, dass
" . sie unabhangig von ihrer tatsachlichen GréRe als gleich groR behandelt
Hinweis

werden. Beim handschriftlichen Schreiben mit der japanischen Graffiti-Funktion erleichtert diese Vorgehensweise die korrekte

Erkennung der Zeichen.

Verwende
1. Ti@ und wahlen Sie [N. Handschrifteinstellungen].
2. Wahlen Sie [Graffiti-Flache gleichmaRig aufteilen]. E
3. Tippe darauf.
Geben Si
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Nutzliche Funktionen, die man kennen sollte

 Sagt die ei Zeichen vo und zeigt sie

Sobald Sie ein Zeichen eingegeben haben, werden durch Eingabe des ersten seiner Lesung angezeigt, die mit dieser Lesung beginnen.

1. Geben Sie den ersten Messwert ein.

Es werden Textvorschlage angezeigt.

1 Durch Tippen hier
kénnen Sie die angezeigten Zeichen eingeben.

wissen

2. Tippen Sie auf den vorgeschlagenen Text.

Der angezeigte Text wird bestétigt.

Funktionen, die praktisch zu handhaber sind
Vorlesung/Seminar

S Bestéatigen Sie nur einen Teil der in den Textvorschlagen angezeigten Zeichen.
Ziehen Sie die als U rschlag ar igte Zeichenkette vom Anfang bis zu der Stelle, an der Sie sie bestatigen
Hinweis méchten.

- HE

v by Wahlen d d geben Sie diese ein

Durch Tippen auf das ¥ rechts neben einem Textvorschlag wird eine Liste mit weiteren Vorschlagen angezeigt. Tippen Sie
Hinweis aus dieser Liste auf den gewiinschten Text. Falls Ihr Text nicht aufgefiihrt
ist, tippen Sie auBerhalb der Liste und tippen Sie weiter.
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Eingabe durch handsch

Sie geben den Text ein, indem Sie ihn direkt handschriftlich eingeben.

1. Tippen Sie im Graffiti-Eingabebereich auf [1] (oder [123]) und wahlen Sie [Handschrift]. Das Eingabefeld [Handschrift] wird

angezeigt.

2. Schreibe abwechselnd Buchstaben in den linken und rechten Rahmen.

Die erkannten Zeichen werden an der Cursorposition eingegeben.

E |

1 — Loscht das Zeichen links vom Cursor. Filgt einen Tabulator
[ ein. Fgt einen Zeilenumbruch
L ein. Fiigt ein

| 'L Leerzeichen ein.

§im handgeschriebenen Rahmen werden die Zeichen abwechselnd von links nach rechts angezeigt.

Hinweis

Hinweis

Korrekte Zeichen, die nicht richtig erkannt wurden.

Durch Antippen eines nicht korrekt erkannten Zeichens werden weitere Optionen angezeigt, aus denen Sie das
gewiinschte Zeichen auswahlen kénnen. Um

die Optionen anzuzeigen, tippen Sie den Stift langer als gewdhnlich auf das Zeichen und lassen Sie ihn wieder los.
Falls das gewiinschte Zeichen nicht

aufgefihrt ist, kdnnen Sie durch Antippen der drei Punkte (...) eine Zeichenliste aufrufen. Dank der
Handschrifterkennungsfunktion werden Ihre Korrekturen bei der nachsten Nutzung der App korrekt erkannt. Je 6fter

Sie die App verwenden, desto besser wird Ihre Handschrift erkannt.

Tippen und halten Sie den Text eine Weile gedriickt.

Geben Sie Halbbreiten-Alphabetzeichen oder Katakana ein.

Tippen Sie auf das Symbol rechts neben dem Bere le halbseitige Handschrifteingabe, um diesen zu markieren. Sie kénnen Katakana,

alphanumerische Zeichen und Symbole in halber Breite eingeben.
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Mithilfe des Katakana-Englisch-Wérterbuchs kénnen Sie die Aussprache von in Katakana i Woértern, wie beispi i andi: Orts- und

Personennamen, eingeben und ins Englische

ubersetzen. Dies ist hilfreich, wenn Sie die englische Schreibweise nicht kennen.

Ihr System benétigt das Katakana-Englisch-Worterbuch (ATDCKTOE.PDB). Anweisungen zur Installation des
Katakana-Englisch-Worterbuchs finden Sie auf den folgenden Seiten: « Fir Windows: S. 11 « Fir Macintosh: S. 15

>
>

-ichten Sie das Katakana-Englisch-Wérterbuch so ein, dass es nutzbar ist.

1. Tippen Sie auf das [Home]-Symbol in der oberen linken Ecke des Graffiti-Eingabebereichs.
- 2. o Tippen Sie auf [ATOK-Einstellungen].
Der ATOK:-Einstellungsbildschirm wird

wissen

angezeigt. 3. Tippen Sie oben rechts auf dem Bildschirm auf [yHauptmend] und wahlen Sie [Worterbuch/
Lernen]. 4. Tippen Sie auf das Késtchen rechts neben [Wérterbuch 2].

Dies ist der Einstellungsbildschirm fur Worterbuch 2.

5. Wahle i Warter in Katak: i aus der Liste aus,

Tippe darauf.
Das Symbol erscheint am Anfang jedes [ifatakana-Englisch-Wortes].

6. Tippe darauf.
Jetzt konnen Sie das Katakana-Englisch-Wérterbuch verwenden.

Funktionen, die praktisch zu handhaben sind

kana-Warter ins Englische umwandeln

1. Geben Sie "Internet" ein.

Internet y ‘

Tipperﬁe auf 2 und wéhlen Sie [G. Wérterbuch 2 Konvertierung]. Der Text

wird ins Englische Ubersetzt.

3. l:l Tippen Sie auf diese

Schaltflache. Der ausgewahlite Text wird bestatigt.

NG K iert zwi GroR- und Kleil des Al

Sie tippen, wahrend ein Wort umgird. wird bei einigen Wortern eine Liste mit Schreibvorschlagen angezeigt, z. B.

Hinweis erster Buchstabe i 1 oder alles
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umente / Favoriten

g verwendete

egistrieren und verwenden Sie h

Sie kénnen E-Mail-Signaturen und haufig verwendete Dokumente registrieren, sodass Sie diese leicht wiederfinden und verwenden kénnen.

-<ument registrieren

1. Tippen Sie auf das [Home]-Symbol in der oberen linken Ecke des Graffiti-Eingabebereichs.

2. Tip@Sie auf [Favoriten]. Der Bildschirm
,Favoriten-Dienstprogramm* wird angezeigt. Tippen Sie erneut
3. auf [Favoriten]. Der
Bildschirm ,Neue Registrierung“ wird angezeigt.
4. Tippen Sie auf das y rechts neben [Kategorie] und wéhlen Sie die Kategorie aus, die Sie registrieren méchten.
Um sich in einer neuen Kategorie zu registrieren, wahlen Sie [Kategorie bearbeiten], erstellen Sie eine neue Kategorie und wahlen
Sie diese anschlieBend
aus. 5. Geben Sie den [Titel] ein. Tippen Sie -
6. eld unter dem Textkorper oder Titel. Sie gelangen zum Bildschirm
zum Bearbeiten des Textkorpers. 7. Geben

Sie den Textkorper ein und tlppeertigstellen . Sie kehren

zum Registrierungsbildschirm

8. zuriick. Tippen Sie auf .

Es wird als Lieblingsdokument gespeichert.

wissen

Pe)

i
2

B
HAFdY:w ET R
g4bnEH]
KKK K KKK K K K K X
HBRALHU T v 2L Y2574
TN

taro@justsystem.co.jp
K KKk K K K K K K K K

Funktioner

o)

espeicherte Favoritendokumente aufrufen

1. Erstellen Sie einen Bildschirm, auf dem Sie Text eingeben konnen.

2. Tippe im Graffiti-Eingabebereich auf [1] (oder [123]) und wahle [Favoriten]. 3. Tippe auf das
y rechts neben [Kategorie] und wahle eine Kategorie aus. 4. Tippe auf

das y rechts neben [Titel] und wahle den Titel des gewtinschten Dokuments aus. Tippe

auf . Das
ausgewahlte Dokument wird an der Cursorposition eingefligt.
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*Emoticons erstellen

Im Eingabefeld [Emoticon] kdnnen Sie lhre Lieblings-Emoticons registrieren und verwenden.

P> .30 Emoticons eingeben

1. Tippe auf das [Home]-Symbol in der oberen linken Ecke des Graffiti-
Eing&bereichs. 2. Tippe auf [Emoticon UT].

Das Emoticon-Dienstprogramm wird angezeigt. Tippen

Sie auf [dieses Symbol].

Dies ist der Bil irm zum iten von Kats

4. Geben Sie im Feld [Kategoriename] einen Namen fiir die Emoticons ein. Tippen Sie auf .
5. 6. Tippen Sie auf das
y rechts neben [Umriss], um [Rechte Hand] auszuwéhlen, und wahlen Sie die gewiinschten Zeichen fir jedes

aus. 7. Tippen Sie auf das erstellte Emoticon. Es

- wird im Bereich [Emoticons] angezeigt.

v Wik v O <h:w _

%£H: v > HE: v A

AB v G L HE v LL

AF wp ¥ vq
hd

p(> A)q [— Sobald Sie Ihr Emoticon erstellt haben, tippen Sie hier, um es im

v Abschnitt [Emoticons] anzuzeigen.

BT p(> Mg ———————

#
Funktionen, die praktisch zu handhabensind
8. Tippen Sie hier. Dadurch

gelangen Sie zuriick zum

—I— Sie konnen es auch direkt hier bearbeiten.

9. Ende ) i i i irm. Tippen Sie hier.

Die von lhnen erstellten werden im i registriert.
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" Wérter registrieren/léschen

Durch die Registrierung von Wértern, die nicht im Wérterbuch enthalten sind oder haufig verwendet werden, kdnnen Sie

diese effizient eingeben und umwandeln. Hier erklaren wir am Beispiel der Registrierung von ,JustSystems Corporation® mit der Lesart ,Just*.

Tippe@ie auf 1 und wahlen Sie [K. Wort registrieren]. Der

Bildschirm zur Wortregistrierung wird angezeigt.

2. Geben Sie den [Leswert] ein.

Geben Sie hier ,nur” ein. 3. Geben Sie das

[Wort] ein.

Geben Sie hier "JustSystems Corporation” ein.

4. Tippen Sie auf das y rechts neben [Wortart] und wahlen Sie eine

Wortart aus. Hier wahlen wir [Organismus].

5 Sie auf OK . Das

Wort wird registriert.

VA i i

LR

RE v EEHAk

B

Hinweis

Aussprache der Worter
« Geben Sie bis zu 16 Zeichen ein, entweder in voller Breite
oder in halber Breite. « Zulassig sind nur Hiragana in voller Breite, Katakana in voller Breite und in halber Breite, das
).

«Kleinbuchstaben wie ,*, ,§* und ,y* sowie die alten Formen von Zeichen wie .y, ,¥*, ,y* und ,§* kénnen nicht

Alphabet (ohne Vokale und ,nN*), Zahlen und Symbole (y§y

verwendet werden. « yyyyy(langer Vokal)yyyyyyyyyyyyyyyyyyyy“ kann nicht am Anfang einer Lesung verwendet werden.

Wortlange

+Bitte geben Sie bis zu 25 Zeichen in voller Breite oder 50 Zeichen in halber Breite ein.

Anderung der
1. Tippe auf das [Home]-Symbol oben links im Graffiti-Eingabebereich. 2. Tippe auf das
Symbol fiir die Einstellungen. 3. Tippe auf das §-Symbol
oben rechts auf dem Bildschirm und wahle [Benutzerwérterbuch]. 4. Wahle das Wort
aus, das du andern méchtest, und tippe arbeite den gewtinschten
Inhalt.

Tippe darauf.
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lI6schen

Um ein registriertes Wort zu I6schen, befolgen Sie diese Schritte:

1. Tippe auf das [Home]-Symbol oben links im Graffiti-Eingabebereich. 2.
Tippe auf das Symbol fiir die Einstellungen. 3.

Tippe auf das y-Symbol oben rechts auf dem Bildschirm und wahle
[Benutzerwdrterbuch]. 4. Tippe auf das Wort, das

du l6schen méchtest.

auf [Loschen]. Eine Bestatigungsmeldung

6. ( Tippe Jwird angezeigt.

auf [ Ja ]. Das Wort wird geldscht.

g Alle registrierten Worter Ioschen.

Um alle Wérter zu I6schen, tippen Sie auf das [Men(i]-Symbol unten links im Graffiti-
- ----- — Eingabebereich und wéhlen Sie [Worter - Alle 16schen].

Wort registrieren

Wenn Sie in ATOK fir Windows oder anderen Anwendungen registrierte Worter verwenden méchten, nutzen Sie die HotSync-Funktion.
Dieser Prozess ermdglicht es lhnen, mit ATOK erstellte Word-Dateien (z. B. die Windows-Version) auf ein Palm-Gerat zu importieren.
Loschen Um die HotSync-Funktion nutzen zu kénnen, benétigen Sie die Palm Desktop-Software auf Ihrem Computer. Weitere Informationen finden Sie hier:

Bitte konsultieren Sie das Handbuch Ihres Palm-Geréts.

Erstellen Sie eine Word-Datei mit ATOK (Windows-Version usw.).

1. Verwenden Sie das Wérterbuch-Dienstprogramm in der Windows-Version von ATOK, um eine Liste der registrierten Woérter
auszugeben und eine Word-

Datei zu erstellen. Anweisungen zum Erstellen einer Word-Datei finden Sie in der Hilfe der Windows-Version von ATOK.

P> Forsesungaut e et S
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'nieren Sie Daten aus einer ~ Wort-Datei mithilfe von HotSync.

1. Starten Sie die Palm Desktop-Software auf lhrem Computer. 2. Klicken
Sie auf die Schaltflache [Notepad] auf der linken Seite des
Bildschirms. Notepad wird
gedffnet. 3. Wahlen Sie unter [Kategorie] die Option [ATOK] aus.
Falls [ATOK] nicht vorhanden ist, klicken Sie auf [Kategorie bearbeiten] und erstellen Sie eine neue Kategorie mit dem Namen
[ATOK]. Geben Sie ,ATOK" in GroBbuchstaben mit halber Breite ein.
4. Wabhlen Sie [Datei - Importieren).
Das Dialogfeld [Importieren] wird angezeigt.
5. Geben Sie im Feld [Dateiname] der.elnamen des im Rahmen der Operation erstellten Wortes an.

Wenn Sie fiir den [Dateityp] die Option ,Text (*.txt)* auswéhlen, werden die Dateinamen der Word-Dateien in der Liste angezeigt.

6. Import Klicken Sie hier.
Das Dialogfeld ,Importfelder angeben” wird angezeigt. Klicken Sie
7. OK  auf,OK* Eine

Bestatigungsmeldung wird -
8. | OK angezeigt. Klicken
Sie erneut auf ,OK". 9. Wahlen Sie ,Datei“ — ,Beenden*. Ein

Die Palm Desktop-Software wird geschlossen. 10

Fihren Sie eine HotSync-Synchronisierung zwischen lhrem Computer und
lhrem Palm-Geréat durch. Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer und Ihr Palm-Gerét tber die Ladestation (oder ein Kabel Wort regi

usw.) verbunden sind, und driicken Sie dann die HotSync-Taste an der Ladestation.

Hegistrieren Sie alle Palm-Geréte gleichzeitig.

Léschen

1. Tippen Sie auf das [Home]-Symbol in der oberen linken Ecke des Graffiti-Eingabebereichs. 2
Tippen Sie auf das Symbol ,Einstellungen®. 3. Tippen Sie auf

das y in der oberen rechten Ecke des Bildschirms und wéhlen Sie [Benutzerwérterbuch].

4. Tippen Sie auf das [Men(i]-Symbol unten links im Graffiti-Eingabebereich. 5.
Tippen Sie auf [Worter — Stapelverarbeitung].

6. Wahlen Sie [ATOK] fur [Wort-Memo-Format]. 7.

Wabhlen Sie in der [Wort-Memo-Liste] die tiber HotSync tibertragenen Daten aus.

8. Sie auf Ausfiihren.

v Mit ATOK erstellte Word-Dateien (Windows-Version usw.).
Bitte deaktivieren Sie vor dem Ausfiihren des Befehls die Option ,Ausgabe in Unicode*, wenn Sie die Liste ausgeben méchten.

Beacht
eacnien Mit der Option ,Ausgabe in Unicode* erstellte Word-Dateien kdnnen nicht verwendet werden.

v GroRe der verwendbaren Word-Dateien
Die Notepad-Funktion von Palm-Geréten kann nur Daten bis zu 4 KB verarbeiten. Wenn
Beachten Ihre Word-Datei groRer als 4 KB ist, teilen Sie die Datei bitte vor dem Fortfahren auf.
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Der ATOK-Eil i irm wird

-Worferbucheinstellungen und Betriebsumgebung andern

Um Ihr Worterbuch zu konfigurieren oder Ihre Betriebsumgebung zu &ndern, verwenden Sie den ATOK-Einstellungsbildschirm.

1. Tippen Sie auf das [Home]-Symbol in der oberen linken Ecke des Graffiti-Eingabebereichs.

2 Tipp@ auf [ATOK-Einstellungen].

3. Tippen Sie oben rechts auf dem Bildschirm auf [yHauptmenti] und wahlen Sie den Eintrag aus, den Sie andern méchten.

Folgende Elemente konnen auf jedem Bildschirm geandert werden:

Eingabe und Konvertierung

Diese Einstellung legt fest,

ATOK & E
wie oft Sie den Konvertierungsvorgang, . B. das Tippen auf das Eingabefeldsymbol, ausfihren musse hsel zum
LI O ]
R 1 K Kandidatenfenster eine Kandidatenliste anzuzeigen . Tippen Sie auf den Abwartspfeil (7), um die Anzahl der Wiederholungen
Z]RMM v 2
auszuwahlen
P 5
IR OEM
& ushs & 2ARBZR it B o
& 2fah s h+ o LRBER inzuftgen von Konvertierungskandidaten
O ¥mrsrr Hier legen Sie die pen fest, die als Geben
Das werde ich tun
2R —-2% -FAAN =
] Ff
Eingabe von Leerzeichen iber die Leertaste:
Wenn der japanische Eingabemodus akiiviert ist, bestimmt diese Einstellung, ob ein Leerzeichen als Leerzeichen voller Breite oder
als Leerzeichen halber Breite eingegeben wird.
Eingabehilfe
ATOKZE ~ AJIHE| [~ Um die Texterkennung zu akivieren ,
-
wahlen Sie [diese Option]. E
HEBIRIR WIERRE P> s 36 Texterk tA d ] Zeichen /
% o ‘exterkennung mit Anzeige der einmal eichen
™ #ZmEBHCT
ForRE

1 Wenn Sie die

Anzeigehaufigkeit auf [Hoch] einstellen, werden die potenziellen Konversionskandidaten haufiger angezeigt, wahrend sie bei

Einstellung auf [Niedrig] seltener angezeigt werden.

L— Bestatigungsveriau

Um den Verlauf der im Speicher gespeicherten bestétigten Zeichen zu I6schen, tippen Sie auf

Bestatigungsverlauf loschen
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Waérterbuch/Lernen
n?ox;&i v & - "#?
BESRE

Y25 ARG RANT

Eingabefeld

[ ATOKE ~ ANSFA

®
REARRRRRRE

Handschrifteingabe

ATOKEE v FEHEAN

FEEAN
O 557454107 0%58I—

Diese Einstellung
konfiguriert das fir die Konvertierung venwendete Worterbuch.

Fir normale Konvertierungen, wie . B. durch Tippen auf das Em

las Systemworterbuch verwendet. Alternativ
koinnen Sie auch Worterbiicher verwenden, die im externen
Speicher abgelegt sind.

> s.20 Verwendung von extermen Speicher

L Temporires

Lemen: Diese Einstellung legt fest, ob aus den Konvertierungsergebnissen gelernt werden soll oder nicht.

Legen Sie das zu verwendende Eingabefel [t Die Markierung
i1 zeigt das Standard-Eingabefeld an, das beim Tippen auf das [Tastatur]-Symbol erscheint, Um es zu andern, wahlen Sie das
gewiinschte Eingabefeld aus und tippen Sie darauf.

Die Markierung verschiebt sich, und das Eingabefeld wird als Standard festgelegt.

Auf Standardwert setzen.

P> s. 22 Eingabefeld anzeigen

AuRerdem kénnen Sie ein Eingabefeld aus der Liste entfernen, indem Sie

nd auf das Symbol tippen.

Wenn Sie ein gelschtes Eingabefeld wieder verwenden mochten, miissen Sie die Anwendung neu installieren.

—Gleiche Aufteilung des Graffii-Bereichs
E Wenn Sie diese Option auswéhlen, werden bei Verwendung der japanischen Graffiti-Funktion die linken und rechten
Rahmen des Graffit-Eingabebereichs unabhangig von ihrer tatséichlichen Gréfe als gleich grof erkannt. Wenn Sie diese Option

auswahlen, werden die linken

D und rechten Rahmen des Graff ihrer Grofe erkannt.

'— Erkennungszeit

Legen Sie die Zeit fest, die fir die automatische Erkennung handgeschriebener Zeichen benotigt wird.

Worterbt

Um die durch

die erlemten

Handschriftlernen loscher Tippe darauf.

2u lischen, verwenden Sie die Funktion

Konvertierung unter Verwendung der in Worterbuch 2 und Wrterbuich 3 fesigelegten Worterblicher.

Um mithilfe des

2 oder

IH. 3

3z geben Sie den Lesetext ein und tippen Sie anschlieBend auﬁllworlemuch 2
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Wir bei JustSystems freuen uns tiber lhr Feedback und Ihre Anregungen zu unseren Produkten.
lhre Meinung hilft uns, zukiinftige Produkte zu verbessern. Teilen Sie uns diese daher bitte mit. Sie kdnnen
Ihr Feedback und Ihre Anregungen uber die JustSystems-Website (siehe unten) einreichen.

http://www. justsystem.co.jp/ask/

Bitte beachten Sie, dass wir keine individuellen Antworten geben.

Die japanische Sprachverarbeitung von ATOK wird vom ,ATOK Supervision Committee* tiberwacht.
§ ATOK-
Uberwachungsausschuss:

Junichiro Kida, Joji Takamoto, Koji Torikai, Masahiro ljima, Tsunawo Ogino

Diese Handbuchdaten wurden von der JustSystems Corporation erstellt, und das Urheberrecht an diesen Handbuchdaten liegt bei
der JustSystems Corporation.
Bitte atigen Sie die

Punkte: 1. Kunden kénnen die manuellen Daten unverandert verwenden, entweder auf dem Bildschirm oder als gedrucktes Material.
Es ist moglich.

2. Kunden diirfen den Inhalt der Handbuchdaten nicht verandern. Sie dirfen Auszige daraus oder Teile davon

In diesen Fallen miissen sie deutlich darauf hinweisen, dass sie die Daten bearbeitet oder verwendet haben, und den folgenden

L i unseres L einfiigen.

©2002 JustSystems Corporation

3. Kunden konnen Ausziige und Handbuchdaten sp oder at .

Sie dirfen dieses Gerat nicht an Dritte weitergeben oder verleihen.

ATOK fur Palm OS 5 Japanische Grafikkompatible Version

Herausgeber: Kazunori
Ukigawa Verlag: JustSystems Corporation

Adresse: Brains Park, Tokushima City, 771-0189 Japan

©2002 JustSystems Corporation

« ,ATOK fiir Palm OS 5 Japanische Graffiti-kompatible Version* ist ein Werk der Corporation, und ,ATOK fiir Palm OS 5 Japanische Gratfti

Utheberrecht und sonstige Rechte an der ,Kompatiblen Version* liegen bei der JustSystems Corporation und den jeweiligen Rechteinhabern.
LATOK" ist eine eingetragene Marke der JustSystems Corporation.

« Palm OS, Graffiti und HotSync sind eingetragene Marken von Palm, Inc. und ihren Tochtergesellschaften

+TEMOLIB-S ist eine eingetragene Marke von Hitachi Information Systems, Ltd.

~Andere erwahnte Firmennamen, Produkinamen usw. sind eingelragene Warenzeichen oder jeweiligen

« Das Kopieren oder Vervielfaltigen dieses Handbuchs, auch auszugsweise, in jeglicher Form, ist ohne die schriftiche Genehmigung der JustSystems Corporation untersagt.

+Der Inhalt dieses Handbuchs kann ohne vorherige Ankiindigung geandert werden



